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2022 m. vasario 9 d. Landesgericht Korneuburg (Austrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje TT / AK

(Byla C-87/22)
(2022/C 213[34)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landesgericht Korneuburg

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantas: TT

Kita apeliacinio proceso Salis: AK

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. lapkricio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su
santuoka ir tévy pareigomis, pripazinimo bei vykdymo, panaikinan¢io Reglamenta (EB) Nr. 1347/2000 ('), 15 straipsnis
turi bati aiskinamas taip, kad valstybei narei, turinciai jurisdikcija nagrinéti bylg i§ esmés, mananciai, kad kitos valstybeés
narés, su kuria vaikg sieja konkretus rysys, teismas biity tinkamesnis nagrinéti bylg ar kurig nors konkrecia jos dalj,
leistina prasyti kitos valstybés narés teisma prisiimti jurisdikcijg ir tuomet, kai ta kita valstybé naré yra valstybé naré, kuri
tapo vaiko nuolatine gyvenamaja vieta po neteiséto iSvezimo?

2. Jei | pirmaji klausima biity atsakyta teigiamai:
Ar Reglamento (EB) Nr. 2201/2003 15 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad jame nurodyti jurisdikcijos perdavimo

kriterijai yra apibrézti baigtinai ir kad jokie kiti kriterijai, atsizvelgiant { pradéta procediirg pagal 1980 m. spalio 25 d.
Hagos konvencijos dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty 8 straipsnio f punkta, nebiitini?

()  OLL 338, 2003, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t., p. 243.

2022 m. vasario 22 d. Rechtbank Den Haag, zittingsplaats 's-Hertogenbosch (Nyderlandai) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje X, Y ir jy Sesi nepilnameciai vaikai | Staatssecretaris van
Justitie en Veiligheid

(Byla C-125/22)
(2022/C 213/35)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Den Haag, zittingsplaats ’s-Hertogenbosch

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: X, Y ir jy Se$i nepilnameciai vaikai

Atsakovas: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Prejudiciniai klausimai

1) Ar Priskyrimo direktyvos (') 15 straipsnis, siejamas su $ios direktyvos 2 straipsnio g punktu ir 4 straipsniu, taip pat su
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsniu ir 19 straipsnio 2 dalimi, turi biiti aiskinamas taip, kad
sprendziant, ar prasytojui reikalinga papildoma apsauga, visada pirmiausia turi bati visapusiskai ir atsiZvelgiant
i tarpusavio sasajas iSnagrinéti ir jvertinti visi svarblis aspektai, susij¢ tiek su prasytojo individualia situacija ir
asmeninémis aplinkybeémis, tiek su bendra padétimi kilmés Salyje, ir tik tada vertinama, ar remiantis Siais aspektais
galima jrodyti patirtos didelés Zalos forma, dél kurios yra baiminamasi?
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